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Zespół Szkół Ogólnokształcących nr 10

VII Liceum Ogólnokształcące i Gimnazjum Dwujęzyczne im. Dąbrówki 

w Poznaniu

Wymagania dla ubiegających się o przyjęcie do klasy dwujęzycznej z językiem niemieckim 
1.Sprawności językowe

Kandydat do klasy dwujęzycznej LO z j. niemieckim powinien opanować cztery podstawowe sprawności językowe. Uczeń rozumie informacje na tematy zgodne ze swoimi zainteresowaniami, wyrażone językiem nie uproszczonym, ale sformułowane w sposób wyrazisty. Dysponuje różnymi sposobami wyrażania swoich potrzeb. Jest w stanie komunikować się w wielu sytuacjach.

a) słuchanie:

Uczeń jest w stanie globalnie zrozumieć tekst autentyczny odbierany bezpośrednio lub poprzez media i wypowiedziany w tempie znacznie zbliżonym do normalnego. Rozumie informację główną i informacje szczegółowe na znany temat lub z zakresu znanych mu sytuacji. W przypadku wypowiedzi zawierających skomplikowane lub nieznane uczniowi słownictwo jest w stanie zrozumieć myśl główną i poradzić sobie z ewentualną luką informacyjną. Potrafi zrozumieć kompleksowe, wielozdaniowe wypowiedzi (polecenia, instrukcje i informacje) mówione w normalnym tempie.

b) mówienie:

Uczeń jest w stanie wziąć udział w konwersacji polegającej na wymianie informacji i poglądów między uczestnikami. Potrafi prowadzić rozmowę na temat różnych bodźców wizualnych (przedmiotów, ilustracji, obrazów przekazywanych przez media). Umie wyrazić swoje uczucia, preferencje, a także je uzasadnić. Potrafi zainicjować i prowadzić rozmowę na temat związany z wydarzeniami aktualnymi, przeszłymi i przyszłymi, na podstawie m.in. planu wypowiedzi, haseł lub punktów. Jest w stanie wziąć udział w dyskusji dotyczącej tematyki dnia codziennego oraz własnych zainteresowań i upodobań. Potrafi wyrazić i uzasadnić swoją opinię w dłuższym monologu na tematy z różnych dziedzin życia społecznego, a także ustosunkować się do opinii wyrażonych w wysłuchanym lub przeczytanym tekście. Umie dostosować styl swej wypowiedzi do sytuacji i odbiorcy. 

c) czytanie:

Uczeń jest w stanie bez pomocy słownika zrozumieć teksty zwarte lub dialogowe o objętości do ok. 500 słów na tematy znane, ale także takie teksty, które przekraczają zakres jego środków językowych (teksty literackie, w pewnej mierze również z elementami języków fachowych, teksty popularnonaukowe). Przy użyciu dwu- a także jednojęzycznego słownika jest w stanie samodzielnie czytać teksty, w tym również teksty o charakterze problemowym, dotyczącej znanej lub interesującej go tematyki. Uczeń potrafi stawiać hipotezy, formułować oczekiwania związane z treścią tekstu oraz weryfikować je w trakcie lektury. Stosuje domysł na podstawie kontekstu. Umie ocenić i dokonać wyboru interesujących go tekstów/książek.

d) pisanie:

Uczeń potrafi napisać samodzielny zwarty tekst na podstawie materiału źródłowego, napisać list prywatny/oficjalny, życiorys, kartkę okolicznościową, notatkę, wypracowanie na zadany temat, artykuł do gazetki ściennej, recenzję, własny utwór literacki, uwzględniając problem budowy/kompozycji tekstu. Umie w nieformalny sposób zanotować podstawowe informacje uzyskane z przeczytanego lub wysłuchanego tekstu. Potrafi wypełnić typowy formularz osobowy.

2. Funkcje językowe

Kandydat ubiegający się o przyjęcie do klasy dwujęzycznej LO powinien umieć praktycznie posługiwać się względnie szerokim zakresem funkcji językowych.

a) funkcje informacyjne:

· opis czynności, zdarzeń,

· opis, charakterystyka postaci przedmiotu lub miejsca,

· określanie miejsca pobytu i kierunku poruszania się; pytanie o miejsce pobytu

      i kierunek poruszania się,

· identyfikacja osób, miejsc, przedmiotów oraz ich przynależności,

· porównywanie cech osób, przedmiotów i miejsc,

· opis czynności zwyczajowych oraz zdarzeń odbywających się w momencie mówienia,

· opis czynności mających miejsce w przeszłości,

b) funkcje wyrażania postaw i uczuć:

· zgadzanie, niezgadzanie się,

· zamiar, intencja, życzenie,

· przyzwolenie, zakaz,

· przymus, konieczność,

· pewność, brak pewności,

· prawdopodobieństwo,

· wiedza, umiejętność,

· zdziwienie, zaskoczenie,

· satysfakcja, rozczarowanie,

· obawa, strach,

· radość,

· sympatia,

· przepraszanie, usprawiedliwianie,

· podziękowanie, wdzięczność,

c) funkcje oddziaływania na zachowanie innych:

· oferowanie pomocy,

· rada,

3. Kategorie gramatyczne

· czasowniki regularne i nieregularne,

· czasowniki zwrotne,

· czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie złożone,

· czasowniki posiłkowe trybu,

· czasownik lassen jako czasownik samodzielny i w znaczeniu modalnym,

· związki stałe czasownika,

· reakcja czasowników,

· formy podstawowe czasowników,

· imiesłów czasu teraźniejszego i przeszłego,

· rzeczownik w liczbie pojedyńczej i mnogiej,

· rodzajnik określony i nieokreślony,

· zaimek osobowy,

· zaimek nieosobowy,

· zaimek dzierżawczy + odmiana,

· zaimek względny,

· przyimki z II, III i IV przypadkiem

· przysłówki; wyrażenia przyimkowe,

· przymiotnik, odmiana, stopniowanie,

· nazwy państw, przedstawicieli narodowości, tworzenie przymiotników

      od nazw państw,

· liczebniki główne i porządkowe,

· spójniki:

- und,

      - aber,

      - ob,

      - weder ... noch,

      - sowohl als auch,

      - wenn/sofern,

      -  weil, denn, da,

      - um ... zu,

      - damit,

      - sonst,

      - je... desto/je... um so,
· przeczenie z nicht i klein,
· czas teraźniejszy Präsens,
· czas przeszły Perfekt z haben i sein,
· czas przeszły (Präteritum),

· czas przyszły Futur I,
· tryb oznajmujący,

· tryb rozkazujący,

· tryb przypuszczający, mowa zależna i niezależna (Konjunktiv I i II),

· zastosowanie (Konjunktiv II) i jego formy opisowej Konditionalis,
· strona bierna,strona bierna z czasownikiem modalnym w czasie Präsens i Imperfekt

· części zdań: podmiot, orzeczenie, dopełnienie,

· rodzaje zdań: zdania oznajmujące i pytające,

· zdania współrzędnie i podrzędnie złożone,

· zdania bezokolicznikowe z zu,
· słowotwórstwo; złożenia:

-rzeczownik + rzeczownik,

-przymiotnik + rzeczownik

-tworzenie rzeczowników od czasowników,

· reakcja czasowników, rzeczowników, imiesłowów i przymiotników,

· czasownik werden,
· bezokolicznik modalny,

· użycie oraz pomijanie rodzajnika w języku niemieckim,

· zaimek es i jego pomijanie,

· przyimek dank,
· zaimki w połączeniu z przymiotnikami,

· przysłówki czasu,

· przysłówki miejsca,

· liczebniki z końcówką -er,
· zdania czasowe ze spójnikami seit/seitdem, bis, als,wenn, ehe, nachdem
· zdania poboczne ze spójnikami obwohl, trotzdem,
· zdania względne (przydawkowe) z zaimkami względnymi i przysłówkami zaimkowymi,

· zdania bezokolicznikowe z zu,
· słowotwórstwo, przymiotniki z końcówkami -lich, -ig, -sam, -isch, -haft utworzone od rzeczowników,

· czasowniki z przedrostkiem be-, ge-, ent-, er-, zer-, ver-, miß-, emp-,
· przymiotniki z końcówką -bar,
· rzeczowniki z końcówką -keit,
4. Tematyka

Zaleca się porównawcze ujęcie każdego z poniższych zakresów tematycznych (w relacji Polska - kraje niemieckiego obszaru językowego):

a) Życie codzienne:

-codzienne obowiązki,

-dom,

-szkoła,

b) Świat otaczający, środowisko naturalne i jego zagrożenia:

-ulica, osiedle, miasto, wieś, przyroda,

-pogoda, klimat,

c) Otoczenie społeczne:

-rodzina,

-przyjaciele,

-rówieśnicy,

d) Stosunki międzyludzkie:

-przyjaźń, miłość,

-problemy pokoleniowe,

e) Rozwój osobowości:

-zainteresowania - nauka, film, muzyka, moda,

-sport, wypoczynek wakacje,

f) Praca:

-zawody, zawody rodziców,

-własne plany zawodowe,

g) Komunikacja, przepływ informacji:

-poruszanie się różnymi środkami lokomocji,

-turystyka, wyjazdy do różnych krajów (w szczególności do krajów niemieckiego obszaru językowego)

-prowadzenie korespondencji,

-telefon,

-radio, telewizja, prasa,

- komunikacja międzyludzka a technika, komputer,

h) Życie, kultura, zwyczaje i tradycje krajów niemieckojęzycznych.
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